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SAS

SINTERIZZATIS

Dal 1978 produciamo componenti meccanici sinterizzati su disegno del Cliente e boccole sinterizzate in ferro ed
in bronzo sia cilindriche che flangiate. La produzione comprende anche le bronzine autolubrificanti con tolleranze
Fips, marchio rilevato negli anni novanta. Realizziamo inoltre una vasta gamma di accessori e componenti per la
Pneumatica, commercializzati in oltre 70 nazioni sia direttamente che come prodotti OEM. Produciamo infine filtri
sinterizzati su disegno, utilizzando il bronzo sferico, I'acciaio inossidabile Aisi 316L (in filo ed in polvere) , la ceramica
e la plastica porosa.

Since 1978 we have been producing sintered mechanical components based on the customer's design and sintered
bushings in iron and bronze, both cylindrical and flanged. The production also includes self-lubricating bushings with
Fips tolerances, a brand taken over in the nineties. We also produce a wide range of accessories and components
for pneumatics, marketed in over 70 countries both directly and as OEM products. Finally, we produce customized
sintered filters, using spherical bronze, Aisi 316L stainless steel (in wire and powder), ceramic and porous plastic.
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA - GENERAL SALES CONDITIONS §£ﬂ§

RESA MERCE: Franco nostro magazzino - IMBALLO: 1% - TRASPORTO: Sempre a rischio del destinatario anche se la merce € venduta in porto franco. Si prega di voler

@ sempre indicare sugli ordini il nominativo del proprio corriere. In mancanza di tale indicazione decliniamo ogni responsabilita per eventuali disguidi. MATERIALI RESI: Non
si accetta merce di ritorno senza nostra preventiva autorizzazione ed in ogni caso il reso dovra avvenire in porto franco. CONTESTAZIONI: Non si accettano reclami 8 giorni

‘ . dopo il ricevimento della merce - PAGAMENTI: Le condizioni di pagamento saranno quelle concordate ed indicate in fattura e sono vincolanti. Trascorse le scadenze convenu-
te saranno conteggiati gli interessi di mora calcolati secondo il tasso bancario medio praticato alla data del pagamento - FORO COMPETENTE: Bologna - RISERVA DI PRO-

PRIETA: La merce consegnata rimane di riservato dominio della fornitrice, fino all'avvenuto pagamento - GARANZIE: | nostri prodotti sono garantiti da polizza R.C. prodotti.

DELIVERY TERMS: ExW SAS Sinterizzati's Plant - PACKING: 1% - TRANSPORT: The risk of transport is carried by the customer, even if it has been agreed that we will
take care of, organize or be otherwise involved in the transport. The Customer must always communicate the name of the Carrier. Without such indication we don't accept
any liability in case of failures - RETURNED PRODUCTS: Subject to SAS’s prior written authorization, non-complying products may be returned by Customer at its own
expense - COMPLAINTS: Any hidden defects of the productsmust be reported by Customer within 8 days of their receipt - TERMS OF PAYMENT: The prices of the products
shall be those stated in the corresponding.Order Confirmation and Invoice. In case of failure by Customer to pay any amount due, SAS Sinterizzati Srl shall be entitle to
calculate interests in arrears as per Legislative Decree - JURISDICTION COURT: Bologna - PRODUCTS PROPERTY: All goods remain the property of SAS Sinterizzati Srl
until payment in full is received - WARRANTY: SAS products are guaranteed by insurance R.C.

®

o
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CONDITIONS DE LIVRAISON: ExW SAS Sinterizzati - EMBALLAGE: 1% du montant de la facture - TRANSPORT: Le risque du transport est de la responsabilité du client.
Le client doit toujours communiquer le nom du transporteur. Sans ces indications, nous dégageons toute responsabilité dans le cas de probléme - RETOUR DE PRODUITS:
Sans accord écrit de SAS Sinterizzati, tous les colits concernant le retour de marchandise ne pourront étre pris en charge par SAS Sinterizzati - RECLAMATIONS: Toute
non-conformité de produit devra étre communiquée sous un délai de 8 jours maximum & réception des marchandises pour que la réclamation puisse étre prise en compte -
CONDITIONS DE PAIEMENT: Les prix et délais de paiement des produits sont ceux qui sont précisés sur nos propositions, confirmation de commande et facturation. Toute
facture dont le paiement ne serait pas effectué a la date déchéance donnera lieu & des calculs d'intérét suivant décret législatif - CLAUSE ATTRIBUTIVE DE JURIDICTION:
En cas de différend, le Tribunal de Bologne est seul compétent - RESERVE DE PROPRIETE: Le transfert de propriété des marchandises livrées est différé jusqu’au paiement
intégral du prix correspondant - GARANTIE: Les produits de SAS Sinterizzati sont garantis par une assurance de responsabilité civile.

LIEFERBEDINGUNGEN: ExW SAS Sinterizzati's Werk - VERPACKUNG: 1% - TRANSPORT: Das Transportrisiko wird vom Kunden getragen, auch wenn es vereinbart
@ wurde, wir kiimmern uns um, organisieren oder werden anderweitig am Transport beteiligt. Der Kunde muss immer den Namen des Luftfrachtfiihrers mitteilen. Ohne solche
Angabe (ibernehmen wir keine Haftung bei Ausféllen - RUCKGABEPRODUKTE: Vorbehaltlich der vorherigen schriftlichen Genehmigung von SAS kénnen nicht abweichen-
‘ ' de Produkte vom Kunden auf eigene Kosten zuriickgesandt werden - BESCHWERDEN: Alle verborgenen Mangel der Produkte sind zu melden vom Kunden innerhalb von
8 Tagen nach deren Eingang - ZAHLUNGSBEDINGUNGEN: Die Preise der Produkte sind diejenigen, die in der entsprechenden Widerrufserklarung angegeben sind. SAS
Sinterizzati Sri ist berechtigt, die Verzugszinsen nach dem Gesetzesdekret zu berechnen - GERICHTSSTANDSGERICHT: Bologna - PRODUKTE EIGENTUM: Alle Waren

bleiben Eigentum von SAS Sinterizzati Sri bis zur vollsténdigen Bezahlung erhalten - WAIRRANTY: SAS Produkte werden durch Versicherung RC garantiert

ENTREGA DE LA MERCANCIA: Disponible para el adquiriente en nuestro almacén - EMBALAJE: 1% - TRANSPORTE: Es siempre a riesgo del receptor/adquiriente adn

@ cuando la mercancia es vendida en puerto gratuito. Se pide de indicar siempre en los pedidos el nombre de vuestra empresa de transporte/transportista. En ausencia de
tal indicacion, no aceptamos ninguna responsabilidad por cualquier malentendido o error - MERCANCIA DEVUELTA: No aceptamos devolucion de mercancia sin nuestra
autorizacion previa y en cualquier caso la devolucion debera ser hecha a cargo del adquirente. CONTESTACIONES: No aceptamos quejas/reclamos 8 dias después de
la recepcion de la mercancia - PAGOS: Las condiciones de pago seran las acordadas e indicadas en la factura y son vinculantes. Pasados los plazos acordados, serén
aplicados los intereses de demora calculados segun el interés bancario promedio aplicado en la fecha de pago - JURISDICCION: Bolonia - RESERVA DE PROPIEDAD:
La mercancia suministrada sigue siendo de nuestra propriedad hasta que el adquiriente haya realizado el pago completo de todo - GARANCIAS: Nuestros productos estan
asegurados por la péliza R.C. Productos.

ENTREGA: Em nosso deposito - EMBALAGEM: 1% - TRANSPORTE: Todos os riscos s&o responsabilidades do destinatario inclusive quando a entrega for em franco de
@ porte. Indicar sempre o nome do transportador no pedido de compra. Na falta de tal indicag&o no nos responsabilizamos por qualquer transtorno - DEVOLUGOES: Nao
serdo aceitas devolugdes de mercadorias sem a nossa prévia concordancia e em todos os casos tais procedimentos serdo custeados pelo emitente - RECLAMAGOES:
o Todas as reclamagdes deverdo ser apresentadas em até 8 dias apds a entrega da mercadoria - CONDIGOES DE PAGAMENTO: As condigdes de pagamento serdo
previamente acordadas e indicadas no pedido de compra sendo as mesmas indispensaveis. Findo o prazo limite de vencimento estipulado, reservamo-nos o direito de
aplicar juros bancarios até a regularizagéo do pagamento - FORO COMPETENTE: Bolonha - RESERVA DE PROPRIEDADE: Até a completa finalizagéo dos pagamentos
em aberto, reservamo-nos o direito de propriedade da mercadoria fornecida - GARANTIA: Nossos produtos s@o assegurados por uma empresa de responsabilidade civil.
PN
w

ATERSTALL VAROR: Ex-verk fran vart lager - FORPACKNING: 1% - TRANSPORT: Alltid pa mottagarens risk &ven om varorna séljs. Vill du alltid ange namnet pé din
kurir vid bestliningar. | avsaknad av denna indikation, avvisar vi négot ansvar for eventuella fel. ATERBETALAT MATERIAL: Ateri&mnade varor accepteras inte utan
vart férhandsgodkannande och i vilket fall som helst maste returen betalas. Tvister: klagomal accepteras inte 8 dagar efter mottagandet av varorna - BETALNINGAR:
Betalningsvillkoren &r de som avtalats och anges pé fakturan och &r bindande. N&r de 6verenskomna tidsfristerna har gatt, beraknas standardréntan beraknas enligt den
genomsnittliga bankréantan som tillampades pa betalningsdatumet - JURISDIKTION: Bologna - RESERVE AV AGARE: Levererade varor forblir leverantrens reserverade
domén tills betalning har gjorts - GARANTIER: | vara produkter garanteras av en RC-policy produkter.

LEVERINGSBETINGELSER.: EXW SAS - PAKKEOMKOSTNINGER: 1% - FORSENDELSE: Risikoen for transport er palagt modtageren af varen Selv om afsender er
involveret i forsendelsen. Kunden skal altid informer om transportgren som skal bruges, uden denne Acceptere vi ikke klager safremt noget gar galt - RETURNEREDE
VARE: Omkostninger ved tilbage levering, tilfalder kaber - KLAGER.: ved fejl og mangler skal der informeres skriftligt inden 8 dage fra modtagelse af varen - BETALINGS-
BETINGELSER.: Priserne er ifelge fremsendte ordrebekreeftelser og fakturaer. Safremt betaling ikke bliver modtaget | henhold til dette, vil SAS sende faktura pa renter og
omkostninger med dette - LOV AFG@RELSE.: Bologna - EJENDOMSRET AF VARENE.: Indtil fuld betaling er modtaget er ejendomsretten af varene SAS - GARANTL.:
Varene er forsikret under R.C.
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RERER: SAS T XX - 8% 1% - =4 ERXRHBEFEE, BEChHERIEEREHEERASEUEERSE
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@ FIEAENRTHEFERIERE - &F: FROEAREREEREIGESRNBEFRE - IREHK
FEERBIEARL BRI T BFNASHRIARINE. ANEFRRESHHMETFRIN, SAS Sinterizzati SHERURIBESIHEHRRAIFIS.
EIEFER - EIRBW - FERMTE FRESRYIMRSRESAS Sinterizzati SrIINIAFTERIK RISEHHET - (RUF SASFERAIRIGR

OUPPETAOXOUE HE GO TpATTO 0T peTagopd. O MeAdTng TpéTel avTa va yvwaoToTolei 1o dvopa Tou Metagopéa. EMeipel TéTolag évaeigng, TapapAémoupie otroladimmote euBivn
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Tipémel va yiver amé Tov MeAdmn e Sikd Tou £§oda. MAPAMONA: Aev dexdpacTe Trapdmova 8 nuépeg perd Ty mapaAapr Twv ayadwv. MAHPQMEZ: O1 6por mAnpwprg Ba
eival ekeivol TIou €xouv ouppwvnBei kal avaypdgovral aTo TIHOAGYIO Kai eival deapeuTikoi. MeTd Tig ouppuvnpéveg TpoBeapieg Ba uTroAoyigovTal TOKoI uTEpnpEPIag Tou
umohoyifovrar pe Paion To péco Tpamedikd EMTOKIO Xpéwang kard v npepounvia Tng TAnpwprg. AIKAIOAOZIA: AikaoThpia Tng MmoAdvia.  KPATHZH IAIOKTHZIAL: Oha
Ta ayabd mapapévouv oty Id1oKMaia Tou TpounBeuT péXp! TNV TARPN e§0@Anon . ETTYHZEIX: O Ta mpoidvra pag ivar eyyunpéva amé mv acealeia R.C .

. XTI eykataoTaoeig pog. LYXKEYAZIA: 1% - METAQOPA: Mavra ot kivuvo Tou TrapahiTrm, akopun kai av éxer oup@wvnBei 611 6a Ta povTicoupe, Ba opyavwaoupe f Ba
=
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SAS SALES NETWORK - SAS SALES NETWORK §£lzz§

® SALABOLOGNESE (BO)
® SAULIEU

RETE VENDITA PAESI EXTRA EUROPEI
EXTRA EUROPEAN COUNTRIES SALES NETWORK

ARGENTINA CINA ISRAELE NUOVA ZELANDA TAILANDIA
AUSTRALIA GIAPPONE MALESIA PORTOGALLO TAIWAN
CANADA GIORDANIA | MAROCCO SINGAPORE U.S.A.

CILE INDIA MESSICO SUD AFRICA VENEZUELA
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FASCICOLI E CATALOGHI TECNICI - TECHNICAL CATALOGS

SINTERIZZATIE
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FASCICOLI E CATALOGHI TECNICI - TECHNICAL CATALOGS
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GROUND PLATES
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Per visualizzare e scaricare i PDF dei Fascicoli Tecnici SAS:
To view and download the PDFs of the SAS Technical Files:

www.sassinterizzati.com/download
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MOTORIAD ARIA - AIR MOTORS

SINTERIZZATIE
MOTORIAD ARIA APISTONE - PISTON AIR MOTORS
o | PO T organ | copn | s S OBt | S, | [ | g0
TRASMISSIONE RPM. RPM. NM NM Kg Kg Kg
cop SEnR POWER | TORQUE | SPEED MR (CONSUPTION ngngE nggJE v e e
RPM. RPM. N.M. NN, Kg Kg Kg
11 18 0,637 100 2200 118 0,686 16 184 21
G155 284 220 4,90 2,04
SDAM1 | G110 569 110 202 9,81 588 0 '
G115 853 733 157 883
G 1120 15 55 206 138 27
1:1 114 137 900 1800 2,04 1,96 312 36
G15 588 180 127 883
G110 18 90 265 17,7 27
67 62
G115 177 60 392 26,5
G 1120 235 45 53 353
G 1130 353 30 785 53,0
G 1/40 471 25 106 706
SDAM3
G 1/50 58,8 18 259 132 794
G 1/60 706 15 157 106 87 82
G 1/80 932 12 206 139
G 1100 118 9 250 175
G 1120 137 75 300 206
G 1/160 176 56 373 261
17 12
G 1/200 233 45 500 305
1:1 112 2,04 750 1500 588 471 49 547 66
G1l5 127 150 265 206
G1H0 265 75 53,0 14,2 105 100
G115 392 50 794 61,8
G 1120 53 375 1006 824
G130 785 25 159 124
G 1140 106 187 212 165
SOAMS ¢ 6o 132 15 297 265 206 140 135
G 1160 157 125 318 247
G 1/80 203 93 402 314
G 1100 250 75 490 392
G 1120 300 62 598 ne 05 20
G 1160 396 46 785 628
G 11200 500 37 981 785
111 15 28 360 54,1 447 / 20 23
G15 140 144 23 201 240 25
G110 280 72 486 402 300 32
SDAM7 | G115 420 48 0 085 730 603 385 395
G 1120 560 3 073 894 " 2
G130 840 2 1460 1341 45 46
G 1/40 120 18 1047 1600 51 535
S DAM 110 1:1 23 8 1200 2400 1680 12 9 13 175
S DAM 210 1:1 54 20 1200 2400 5100 N 27 2 3
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MOTORIAD ARIA - AIR MOTORS §ERA.ZZ§

MOTORIAD ARIA APISTONE - PISTON AIR MOT

Funzione della valvola che alimenta
ed espelle alternativamente
l'aria da/verso i cilindri

durante la rotazione del motore.
Valve function that alter-
nately supplies and vents
air to/from the cylinders
as the motor rotates.

Pistone
Albero motore Piston
Crankshaft

Biella di collegamento
Connecting rod

Robusto alloggiamento
in alluminio verniciato
Robust painted
aluminium housing

Albero di trasmissione
con chiavetta
Drive shaft with key

Porte. Il senso di rotazione
dipende da quale porta
¢ alimentata con aria/ventilata.

Ports. The direction of
rotation depends on
which port is supplied
with air/vented.

MOTORE AD ARIAAVANO - VANE AIR MOTOR

Dati di funzionamento - Operation Data Coppia massima - Maximum Torque
CcoD Potenza di uscita massima Coppia massima in uscita | Velocita max. | Consumo massimo di aria | Velocita max. Coppia massima
Max Output Power Torque at max output Max Speed Max Air Consumption Max Speed Max Torque
hp kw Nm Ib.in. pm mh cfm pm Nm Ib.in.
SHX 1AM 0,45 0,33 0,31 2,75 10000 35,1 205 650 0,65 5,60
SHX 1UP 0,45 0,33 0,58 5,25 6000 47,0 27,0 500 0,68 6,00
SHX 2AM 0,93 0,68 2,20 19,50 3000 495 30,0 350 3,05 26,10
SHX 4AM 1,70 1,30 410 36,00 3000 1325 78,0 300 6,30 56,00
SHX 6AM 4,00 3,00 10,00 84,00 3000 2280 128,0 300 13,00 115,00
SHX 8AM 525 3,90 14,40 132,00 2500 293,0 175,0 300 21,00 185,00
S HX 16 AM 9,50 7,00 34,00 290,00 2500 475,0 275,0 300 43,00 272,00
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MOTORIAD ARIA - AIR MOTORS S§AQZ§

S HX1AM V

2LL
62 4.25

115 108
[ NPT 1/8 10 05

ol
Sls
|~

222

L

sl
|
125
#3175
_4
_
—
i
N~

90.25
2-¢6.4

O
0.33
8.4
9_
¢

$9.53

Montaggio mozzo - 4 Vani - Reversibile
Hub mounting - 4 Vanes - Reversible

S HX1 UP NCW

Montaggio mozzo - 4 Vani - CW
Hub mounting - 4 Vanes - CW
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MOTORIAD ARIA - AIR MOTORS §ERA.ZZ§

S HX1 UP NRV

Montaggio mozzo - 4 Vani - Reversibile
Hub mounting - 4 Vanes - Reversible

SHX2AMH

Montaggio a pedale - 4 Vani - Reversibile
Foot mounting - 4 Vanes - Reversible
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MOTORIAD ARIA - AIR MOTORS §£lzz§

SHX2AMV

Montaggio a pedale - 4 Vani - Reversibile
Hub & Face mounting - 4Vanes - Reversible

SHX2AMF 110

Flangia IEC - 4Vani - Reversibile
IEC flange - 4Vanes - Reversible
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MOTORIAD ARIA - AIR MOTORS §ERA.ZZ§

S HX 2 AM F114-3

Flangia NEMA - 4 Vani - Reversibile
NEMA flange - 4 Vanes - Reversible

SHX4AMH

Foot mounting - 4 Vanes - Reversible
Montaggio a pedale - 4 Vani - Reversibile
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MOTORIAD ARIA - AIR MOTORS §£lzz§

SHX4AMV

Montaggio frontale - 4 Vani - Reversibile
Face mounting - 4 Vanes - Reversible

S HX'4 AM F110

Flangia IEC - 4 Vani - Reversibile
IEC flange - 4 Vanes - Reversible
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MOTORIAD ARIA - AIR MOTORS §ERA.ZZ§

S HX 4 AM-F114-3

Flangia NEMA - 4 Vani - Reversibile
NEMA flange - 4 Vanes - Reversible

SHX6AMH

Montaggio frontale - 4 Vani - Reversibile
Face mounting - 4 Vanes - Reversible
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MOTORIAD ARIA - AIR MOTORS §£lzz§

SHX6AMV

Montaggio frontale - 4 Vani - Reversibile
Face mounting - 4 Vanes - Reversible

S HX 6 AM ARV-54

Montaggio su flangia [EC -4 Vani - Reversibile
IEC flange mounting - 4 Vanes - Reversible
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S HX6AM F114.3

Flangia NEMA - 4 Vani - Reversibile
NEMA flange - 4 Vanes - Reversible

SHX8AMH

Montaggio a pedale - 4 Vai - Reversibile
Foot mounting - 4 Vanes - Reversible
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SHX8AMV

Montaggio frontale - 4 Vani - Reversibile
Face mounting - 4 Vanes - Reversible

S HX'8 AMARV-70

Montaggio su flangia I[EC - 4 Vani - Reversibile
IEC flange mounting - 4 Vanes - Reversible
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S HX 8 AM F114.3

Flangia NEMA - 4 Vani - Reversibile
NEMA flange - 4 Vanes - Reversible

S HX 16 AM FRV-13

Montaggio con piedini e flangia NEMA - 6 vani - Reversibile
Foot & NEMA flange mount - & Vanes - Reversible
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S HX 16 AM FRV-2

Montaggio su piede e frontale - 6 Vani - Reversibile
Foot & face mounting - 6 Vanes - Reversible

ACCESSORI MOTORIAD ARIA - AIR MOTOR ACCESSORIES

AR FAN AIRHOST AR LAMP

ARICHIESTA - ON REQUEST ARICHIESTA - ON REQUEST ARICHIESTA - ON REQUEST
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MOTORIAD ARIA - AIR MOTORS

SINTERIZZATIS

MOTORE AD ARIA SENZA OLIO - OILLESS AIR MOTOR

Dati di funzionamento - Operation Data Coppia massima - Maximum Torque
coD Potenza di uscita massima | Coppia massima in uscita | Velocita max | Consumo massimo diaria | Velocita max Coppia massima
Max Output Power Torque at max output Max Speed Max Air Consumption Max Speed Max Torque
hp kw Nm Ib.in. pm m¥h cfm rpm Nm Ib.in.
S HXNL 32 0,42 0,31 15 13,5 2000 51 30 300 25 21
S HXNL42 0,82 0,61 29 255 2000 70 41 500 50 44
S HX NL 52 25 1,86 89 78,75 2000 15 68 500 13 100
S HX'NL 32 S HXNL 42 S HX'NL 52

S HX'NL 32

Montaggio mozzo e cibo - 4 Vani - CW/CCW
Hub & Food mounting - 4 Vanes - CW/CCW
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S HXNL 42

Montaggio mozzo e cibo - 4 Vani - CW/CCW
Hub & Food mounting - 4 Vanes - CW/CCW

S HXNL 42

Montaggio mozzo e cibo - 4 Vani - CW/CCW
Hub & Food mounting - 4 Vanes - CW/CCW
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MOTORE AD ARIA - AIR GEAR MOTOR
- . . Coppia massima
Dati di funzionamento - Operation Data Maximum Torque
coD tgi’:npigg%gé Potenza di uscitamax | Coppia massima in uscita | Velocita max Consug}znrpaassimo Velocita max |  Coppia massima
CeateT Max output power Torque at max output Max Speed Max Air Consumption Max Speed Max Torque
hp kw Nm Ib.in. pm mh cfm pm Nm Ib.in.
S HX 1AM-NRV-95-GR15 15:1 0,34 0,26 7.1 62 350 36 21 30 8,1 72
S HX 1UP-NRV-16-GR15 15:1 0,32 0,23 55 49 400 36 21 30 8,0 il
S HX 4AM-RV-10 10:1 1,26 0,94 31 274 300 98 57,5 30 48 425
S HX 4AM-RV-15 15:1 1,25 0,90 452 400 200 102 60 20 72 640
S HXWG 01 20:1 0,64 048 21 172 110 34 20 12 28 240
S HXWG 02 20:1 0,90 0,68 29 256 150 46 27 17 40 3435
S HX 1AM-NRV-95-GR15 S HX 1UP-NRV-16-GR15 S HX4AM-RV-10 S HX4AM-RV-15 SHXWG 01 S HXWG 02

S HX 1AM-NRV-95-GR15

Montaggio frontale - 4 Vani - Reversibile
Face mounting - 4 Vanes - Reversible
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S HX 1UP-NRV-16-GR15

Montaggio frontale - 4 Vani - Reversibile
Face mounting - 4 Vanes - Reversible

S HX 4AM-RV-10

Montaggio su piede e frontale - 4 Vani - Rev.
Face/foot mounting - 4 Vanes - Reversible
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S HX 4AM-RV-15

Montaggio su piede e frontale - 4 Vani - Rev.
Face / foot mounting - 4 Vanes - Reversible

S HXWG 01

Montaggio alla base- 4 Vani - Reversibile
Base mounting - 4 Vanes - Reversible

© SAS - Vietata la riproduzione anche parziale del presente catalogo - Reproduction, even partial, of this catalog is prohibited
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S HXWG 02

Montaggio alla base- 4 Vani - Reversibile
Base mounting - 4 Vanes - Reversible

ACCESSORI MOTORIAD ARIA - AIR MOTOR ACCESSORIES

AR FAN AIRHOST AR LAMP

ARICHIESTA - ON REQUEST ARICHIESTA - ON REQUEST ARICHIESTA - ON REQUEST
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MOTORE AD ARIA IN ACCIAIO INOX - STAINLESS STEEL AIR MOTOR

Dati di funzionamento - Operation Data

Coppia massima - Maximum Torque

CcobD Potenza di uscita massima | Coppia massima in uscita | Velocita max | Consumo massimo di aria | Velocita max Coppia massima
Max Output Power Torque at max output Max Speed Max Air Consumption Max Speed Max Torque
hp kw Nm Ib.in. rpm m¥h cfm pm Nm Ib.in.
S HX 1AM-V-8-113 0,45 0,33 0,31 2,75 10000 35,1 20,5 650 0,65 5,60
S HX 1AM-VF-8-113 0,45 0,33 0,31 2,75 10000 351 20,5 650 0,65 5,60
S HX 1AM-V-8-127 0,45 0,33 0,31 2,75 10000 35,1 20,5 650 0,65 5,60
S HX 4AM-NRV-251SS 1,70 1,30 41 36,00 3000 1325 78 300 6,30 56,00
S HX 1AM V-S-113 S HX 1AM-VF-S-113 S HX 1AM-V-8-127 S HX 4AM-NRV-251SS

S HX 1AM-V-S-113

Montaggio frontale - 4 Vani - Reversibile
Face mounting - 4 Vanes - Reversible
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S HX 1AM-VF-S-113

Montaggio frontale - 4 Vani - Reversibile
Face mounting - 4 Vanes - Reversible

S HX 1AM-V-S-127

Montaggio frontale - 4 Vani - Reversibile
Face mounting - 4 Vanes - Reversible

© SAS - Vietata la riproduzione anche parziale del presente catalogo - Reproduction, even partial, of this catalog is prohibited
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S HX 4AM-NRV-251SS

Montaggio frontale - 4 Vani - Reversibile
Face mounting - 4 Vanes - Reversible

ACCESSORI MOTORI AD ARIA - AIR MOTOR ACCESSORIES

AR FAN AIRHOST AR LAMP

ARICHIESTA - ON REQUEST ARICHIESTA - ON REQUEST ARICHIESTA - ON REQUEST

© SAS - Vietata la riproduzione anche parziale del presente catalogo - Reproduction, even partial, of this catalog is prohibited



GPE - GENERATORE PNEUMOELETTRICO - ELECTRIC PNEUMATIC GENERATOR

SINTERIZZATIE

ouT

Temperatura di esercizio
Operating temperature

Cod.
Dimensioni
Size
Pressione max.
Max pressure

GPE

1/2"-1/2"

10 Bar

-0°C ++50°C

Materiale Tecnoplimero
12-24 VCC Material Technopolymer
12-24 VDC Voltaggio erogato 12VCC-24VvCC
Voltage 12 VDC - 24 VDC
Filettatura Cilindrico
Thread Parallel
= 1
IN
12-24 VCC
12-24 VDC
IN ouT
—> —>
L' utilizzo dell’ Aria Compressa consente al Sistema GPE di : T :
erogare energia elettrica al Voltaggio desiderato (ad esem- o) @ 2 G

pio 12 Volt in C.C.) anche in caso di Black-out elettrico.
Cio permette di garantire I'alimentazione di elettrovalvole di
sicurezza (al limite anche in presenza di Atmosfera esplosi-
va). Per ulteriori informazioni richiedere il relativo Fascicolo
Tecnico efo consultare il nostro Ufficio Tecnico.

The use of Compressed Air allows the GPE System to sup-
ply electrical energy at the desired voltage (for example 12
Volts in DC) even in the event of an electrical black-out.
This allows the power supply of safety solenoid valves to be
guaranteed (at the limit also in the presence of an explosive
atmosphere).

For further information, request the relevant Technical File
and/or consult our Technical Office.

-]

'T. e — -
11 ore

1 Serbatoio di compensazione 500 CC - 500 CC Compensation tank

2 Generatore pneumo elettrico - Electric Pneumatic Generator

3 Power Unit - Power Unit
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SINTERIZZATIS

Produzione Sinterizzati - Sintered Production
Via Matteotti, 1 - 40010 Sala Bolognese (BO)

Tel. +39 051 829 312

e-mail: sashologna@sassinterizzati.com

Produzione Pneumatica - Pneumatic Production
Via Matteotti, 1 - 40010 Sala Bolognese (BO)

Tel. +39 0543 702 957

e-mail: sasforli@sassinterizzati.com

E.U.R.L. S.AS. France

2 Impasse Pré Serpillon Zone Industrielle - 21210 Saulieu
Tel: +33 03 80 64 31 31

e-mail: info@sasfrance-sintering.com

www.sassinterizzati.com
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